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Remove the Robo.com, charging 
station*, mains power adaptor 
and remote control from the 

packaging.

To switch on, press the
on / off switch

on the side of the Robo.com.

1. Put the batteries into the 
remote control.
2. Press  the  or button** on 
the main product for 4 seconds 
to activate the remote control 
function every time that you 
switch on the product.

Place the charging station 
against a wall. Check for 

obstacles in the range 
indicated.

To start cleaning, just press 
the AUTO cleaning mode 

SENSITIVE TOUCH
CONTROL on the Robo.com.

For optimum performance, 
empty the dust container

after every use.

Plug in the mains power
adaptor and connect it to the 
charging station. Charge your 
Robo.com for at least 4 hours 

Selecting the AUTO cleaning 
mode, Robo.com³

automatically calculates
the best path to fully

clean your room.

For optimum performance, 

use.

* Certain Models Only ** May vary according to model

Battery Status

Home Mode

DEMO Mode *

AUTO Mode

Timing & Information
Display

Days Indicators
(Scheduling Function)

FULL & GO Mode

* Certain Models Only

Wi-Fi Status*

Info Voice Indicator*/
Remote control Indicator *

SPOT Mode

TURBO Mode

A quick guide to sensitive touch display

A quick guide to the LCD display

Home Button: Automa-
tic Return to Charging 

base
Auto Button

Spot Button

Remote control Button* 
& Indicator*/
Wi-Fi Button* 

Press the  or  button** on the main product for 4 seconds to activate the remote control 
function every time that you switch on the product. When the button is illuminated* it 
means that the remote control function is active and vice versa.
* Certain Models Only ** May vary according to model

Error Codes
The following error codes may appear during use:

Failure Code Explanation

Er01 Right edge cleaning brush has to be cleaned

Er02 Floor brush to be cleaned

Er04 Left Drive Wheel has to be checked and cleaned

Er05 Right Drive Wheel has to be checked and cleaned

Er07

Er09

Er12 Left edge cleaning brush has to be cleaned

Always refer to the user manual for more information
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Guide de démarrage rapide du ROBO.COM³

Retirez le Robo.com, la 
station de chargement, 

l’adaptateur d’alimentation 
secteur et la télécommande 

de l’emballage.

Allumez l’aspirateur en 
appuyant sur le bouton de 
Marche/Arrêt  placé sur le 

côté du Robo.com3.

1. Placez les piles dans la 
télécommande.
2. À chaque fois que vous 
allumez le robot, appuyez sur 
le bouton **  ou  placé sur 
le produit principal pendant 4 
secondes pour activer la fonction 
de la télécommande.

Placez la station de 
chargement contre un 

d’obstacles dans le rayon
de portée indiqué.

Pour commencer le nettoyage, appuyez 
juste sur le mode de nettoyage

AUTOMATIQUE, touche marquée
SENSITIVE TOUCH CONTROL (com-

mande à touche sensible) sur le robot.

Pour permettre une 
performance optimale,

videz le conteneur à 
poussière après chaque 

utilisation.

Branchez l’adaptateur secteur 
et raccordez-le à la station de 

chargement. Chargez votre robot 
pendant au moins 4 heures 

avant la première utilisation.

En mode de nettoyage 
AUTOMATIQUE, Robo.com3 

sélectionnera automatiquement 
le meilleur mode de nettoyage 

pour nettoyer votre salle.

Pour permettre une 
performance optimale, 

chaque utilisation.

* Sur certains modèles uniquement ** Peut varier selon le modèle

État de la batterie

Mode Accueil

Mode DÉMO *

Mode AUTOMATIQUE

informations

Jours de la semaine
(Fonction de programmation)

MODE FULL & GO

* Sur certains modèles uniquement

État Wi-Fi*

Indicateur des informations 
de la voix*/ Indicateur de la 
télécommande *

Mode SPOT

Mode TURBO

Guide de démarrage rapide de l’écran tactile sensible

Guide de démarrage rapide de l’écran LCD

Bouton Accueil : Retour 
automatique vers la 
base de chargement

Bouton automatique

Bouton Spot

Bouton et indicateur 
de la télécommande*/Bouton Wi-Fi* 

À chaque fois que vous allumez le robot, appuyez sur le bouton **  ou   placé sur 
le produit principal pendant 4 secondes pour activer la fonction de la télécommande. 

* Sur certains modèles uniquement ** Peut varier selon le modèle

Codes erreur

Code échec Explication

Er01 La brosse de nettoyage latérale de droite doit être nettoyée

Er02 Brosse à plancher à nettoyer

Er04

Er05

Er07 Assurez-vous que les deux roues touchent le sol

Er09 Assurez-vous que le cassette à poussière est bien en place

Er12 La brosse de nettoyage latérale de gauche doit être nettoyée

Référez-vous toujours au manuel d’utilisation pour de plus 
amples informations
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Guida rapida al primo utilizzo di ROBO.COM3

Rimuovere dalla confezione il 
Robo.com, la base di ricarica*,

il trasformatore di alimentazione
di rete e il telecomando.

Per accendere il Robo.com 
premere il pulsante di

accensione/spegnimento
sul lato del robot stesso.

1. Inserire le batterie nel 
telecomando.
2. Ogni volta che si accende il 
robot, premere per 4 secondi 
il pulsante**  o  sul corpo 
principale dell’apparecchio 
per attivare la funzionalità del 
telecomando.

Posizionare la base di 
ricarica contro un muro. 

ostacoli nel range indicato.

Per iniziare il programma di 
pulizia automatica, premere 

semplicemente il tasto 
SENSITIVE TOUCH

CONTROL sul Robo.com.

Svuotare il contenitore 
raccoglipolvere dopo

ogni utilizzo,
per mantenere sempre

ottime prestazioni.

Inserire la spina del trasformatore 
alla rete di alimentazione e collegare 
la base di ricarica per il caricamento. 

Al primo utilizzo caricare il Robo.
com per almeno 4 ore.

Selezionando il programma di 
pulizia AUTO, Robo.com3 calco-
la automaticamente  il percorso 

migliore per pulire completa-
mente il vostro ambiente.

ogni utilizzo,
per mantenere sempre

ottime prestazioni.

* Solo su alcuni modelli ** Può variare secondo il modello

Indicatore livello di 
carica della batteria

Modalità “Home”

Modalità DEMO *

Modalità AUTO

Display Informazioni & Ora

Indicatori dei giorni
(Programmazione)

Modalità Full & Go

* Solo su alcuni modelli

Stato Wi-Fi *

Indicatore Info Voice*/
Indicatore del 
telecomando *

Modalità SPOT

Modalità TURBO

Guida rapida al Display Sensitive Touch

Guida rapida al Display LCD

Pulsante “Home”: 
ritorno automatico 

alla base di ricarica
Pulsante auto

Pulsante pulizia “Spot”

Pulsate* & Indicatore 
del telecomando*/
Pulsante Wi-Fi* 

Ogni volta che si accende il robot, premere per 4 secondi il pulsante**  o  sul corpo 
principale dell’apparecchio per attivare la funzionalità del telecomando. Quando il 

* Solo su alcuni modelli ** Può variare secondo il modello

Codici d’errore
I seguenti codici d’errore possono apparire durante l’utilizzo:

Codice 
d’errore

Spiegazione

Er01 La spazzola destra per la pulizia dei bordi deve essere pulita

Er02 La spazzola pavimenti deve essere pulita

Er04 La ruota motrice sinistra deve essere controllata e pulita

Er05 La ruota motrice destra deve essere controllata e pulita

Er07 Assicurarsi che entrambe le ruote siano a contatto con il pavimento

Er09 Assicurarsi che il contenitore raccoglipolvere sia ben posizionato

Er12 La spazzola sinistra per la pulizia dei bordi deve essere pulita

Per maggiori informazioni fare riferimento al manuale d’istruzioni
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Guía rápida para el primer uso de su ROBO.COM³

Extraer del embalaje la
unidad de Robo.com, 

la base de carga*, 
el adaptador de corriente 
y el mando a distancia.

Para encenderlo, pulse el 
botón de

ENCENDIDO/APAGADO 
ubicado en la parte lateral

de Robo.com.

1. Introducir las baterías en el 
mando a distancia.
2. Cada vez que encienda el 
robot, debe pulsar el botón** 

  o  del aparato durante 
4 segundos para activar la 
función de mando a distancia.

Situar la base de carga
contra una pared.

Comprobar si existen 
obstáculos en el rango 

indicado.

Para iniciar la limpieza,
basta con pulsar el
CONTROL TÁCTIL

del modo de limpieza
AUTO de Robo.com.

Para unos resultados 
óptimos, vaciar el 

contenedor de polvo 
después de cada uso.

Enchufar el adaptador de
corriente a la red y conectarlo a
la base de carga. Cargar el robot 

por lo menos durante 4 horas 
antes de usarlo por primera vez.

Al seleccionar el modo de 
limpieza AUTO, ROBO.COM3 

calcula automáticamente
el mejor itinerario para

limpiar su estancia.

Para unos resultados 

después de cada uso.

* Sólo para algunos modelos ** Puede variar dependiendo del modelo

Estado de la batería

Modo Home

Modalidad DEMO *

Modo AUTOMÁTICO

Display de tiempo/
información

Indicadores de fecha
(Función de programación)

Modo FULL & GO

* Sólo para algunos modelos

Estado de la 
conexión Wi-Fi*

Indicador Info Voice**/
Indicador de mando
a distancia *

Modo SPOT

Modo TURBO

Display Táctil - Guía Rápida

Display LCD – Guía Rápida

Botón Home:
vuelta automática a 

la base de carga

Botón de modo 
automático

Botón Spot

Indicador y botón* 
de mando a 
distancia*/
Botón Wi-Fi* 

Cada vez que encienda el robot, pulse el botón**  o  del aparato durante 4 segundos 

que la función  está disponible o viceversa.
* Sólo para algunos modelos ** Puede variar dependiendo del modelo

Códigos de error
Pueden aparecer los siguientes códigos durante el uso:

Código
de fallo

Explicación

Er01 Se debe limpiar el cepillo lateral derecho

Er02 Se debe limpiar el cepillo inferior

Er04 Revisar y limpiar la rueda propulsora izquierda

Er05 Revisar y limpiar la rueda propulsora derecha.

Er07 Asegurarse de que ambas ruedas hagan contacto con el suelo

Er09 Asegurarse de que el contenedor de polvo esté bien colocado

Er12 Se debe limpiar el cepillo lateral izquierdo

Véase el manual del usuario para obtener mayor información

E
S

P
A

Ñ
O

L

A quick guide to Wi-Fi connection (Wi-Fi models only)

2a

1

2b

2c

Step 1: Download APP and 
install it in your smartphone.[1]

Step 2: Connect your Robo.com 
with your smartphone.
You can start the APP in your 
smartphone, using this simple 
guide. 
- Switch on your Robo.com [2a] 
- Active the Wi-Fi function by 
pressing the “    ” button [2b] 
- Follow the guide to set your 
smartphone Wi-Fi connection 
with “hoover_XXX”.  
NOTE: Your Robo.com password 
can be retrieved by pressing and 
holding for at least 4 seconds the  
“     ” button on the panel.[2c] 

Step 3: Once you have followed 
the APP instructions putting the 
robot password in the 
smartphone Wi-Fi section you 
can tell to the robot if you want to 
use the domestic  internet 
connection or not. [3]

A. Using your own domestic 
internet Wi-Fi.
B. Router Wi-Fi functions on 
Robo.com itself.
NOTE: If you choose option A, 
please select your domestic 
Wi-Fi network, and if required, 
insert your password. [3A]
If you select option B, you can 
press “OK, connect directly to 
Robo.com” button to finish the 
Wi-Fi setting. [3B]

Step 4: You will enter into the 
“Remote” page. [4] Now you can 
control your Robo.com through 
your smartphone.[5]
NOTE: You can reset the Wi-Fi 
setting by pressing the AUTO 
button on the main product for 4 
seconds. Once reset, you will 
hear a ring tone.

5

3B

4

B 

A 

B 

A 

3

3A

If you don’t have a home Wi-Fi network, you can 
connect directly to Robo.com.

Please remember that if you are connecting directly 
to robo.com the communication range is reduced and 
access to the internet from your smartphone is 
disabled.

Ok, connect directly to Robo.com

No, use my home Wi-Fi network to 
connect with Robo.com.

Congratulations, you have completed 
Robo.com's con�guration.

Now Robo.com's ready to start!

NEXT

NEXT

Week Schedule
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Si vous ne disposez pas d'un réseau Wi-Fi, vous 
pouvez toujours utiliser Robo.com. 

Robo.com génère son propre réseau Wi-Fi, vous 
pouvez vous y connecter et contrôler Robo.com. 

Cependant r garder à l'esprit qu'il y a deux 
inconvénients: 

1) la portée du réseau Robo.com n'est pas aussi large 
que celle d'un routeur 
2) tout en étant connecté au réseau Robo.com vous 
ne serez pas en mesure de surfer sur le web. 

Voulez vousr utiliser le  Wi-Fi de  'Robo.com?

Oui, j'utilise le réseau Wi-Fi  de Robo.com

Non, je vais utiliser mon routeur 

Félicitations, vous avez terminé la con�guration de 
Robo.com. Maintenant Robo.com est prêt pour 

commencer

SUIVANT

SUIVANT

Horaire de la semaine

DEMARRER

SP
OT      

        
           A

UTO                       MANUAL       

BACK HOME
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SSID

HEX

OFF

OFF

Static IP

Password

Security                                                    

SSID

HEX

IP statique 

OFF

OFF

Mot de passe

Sécurité                                                   
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Se non hai una rete Wi-Fi puoi collegarti direttamente 
a Robo.com

Ci sono però due svantaggi:

1) La portata della rete di Robo.com è inferiore a 
quella di un router
                          
2) Non potrai accedere a Internet mentre sei connesso 
alla rete di robo.com.

Ok, collegami direttamente.

No, userò il mio router

Congratulazioni, la con�gurazione di 
Robo.com è completa.

Puoi iniziare a utilizzare il tuo Robo.com!

PROCEDI

PROCEDI

Programma settimanale
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Si no dispones de conexión Wi-Fi en tu hogar, puedes 
conectarte directamente a Robo.com.                                                                       

Por favor, recuerda que al estar conectado 
directamente a Robo.com, se reduce el alcance de la 
comunicación (en comparación a una conexión 
mediante router) y el acceso a internet en tu 
smartphone no está operativo. 

No, usaré la conexión Wi-Fi de mi 
hogar para conectar con Robo.com

Ok, conectar directamente a Robo.com

Enhorabuena, la con�guración del 
Robo.com se ha completado.

Puedes empezar a utilizar tu Robo.com

SIGUIENTE

SIGUIENTE

Programación semanal

START

SP
OT      

        
           A

UTO                       MANUAL       

BACK HOME

S          M         T         W         T          F         S

SSID

HEX

IP statico

OFF

OFF

Password

Security                                                    

SSID

HEX

IP estático

OFF

OFF

Password

Security                                                    

Étape 1 : Téléchargez 
l’application APP et installez-la sur 
votre smartphone.[1]

Étape 2 : Connectez votre Robo.
com à votre smartphone.
Vous pouvez démarrer l’application 
APP sur votre smartphone en 
suivant ce guide simple.
- Allumez le Robo.com [2a]
- Activez la fonction Wi-Fi en 
appuyant sur le bouton “ ” [2b]

la connexion Wi-Fi de votre 
smartphone avec « hoover_XXX ».

REMARQUE : Vous pouvez 
retrouver le mot de passe de 
votre Robo.com en maintenant 
enfoncé le bouton “ ”, placé sur 
le panneau, pendant au moins 4 
secondes.[2c]

A. En utilisant votre propre 
connexion internet Wi-Fi 
domestique.
B. Les fonctions Wi-Fi du routeur 
disponibles sur Robo.com.

REMARQUE : Si vous choisissez 
l’option A, veuillez sélectionner 
votre réseau Wi-Fi domestique, et 
si cela est requis, insérez votre mot 
de passe. [3A]
Si vous choisissez l’option B, vous 
pouvez appuyer sur le bouton
« OK, se connecter directement 
à Robo.com » pour terminer la 

Étape 4 : Vous accéderez à la 
page « Distant ». [4] À présent, vous 
pouvez commander votre Robo.
com à travers votre smartphone.[5]
REMARQUE : Vous pouvez 

WI-FI en appuyant sur le bouton 
AUTOMATIQUE placé sur le produit 
principal pendant 4 secondes. 
Vous entendrez une sonnerie une 

Guide de démarrage rapide de la connexion Wi-Fi
(modèles Wi-Fi uniquement)

Étape 3:  Une fois que vous avez 
suivi les instructions de l'application 
et inséré le mot de passe du robot 
dans la section WiFi de votre 
Smartphone, vous indiquez au robot 
si vous voulez utiliser la connexion 
Internet domestique ou non.

Step 1: Scaricate l’APP 
ed installatela sul vostro 
smartphone.[1]

Step 2: Connettete il Robo.com 
al vostro smartphone.
Iniziate a seguire l’APP sul vostro 
smartphone con il supporto di 
questa guida rapida,
- Accendete il Robo.com [2a]
- Attivate la funzione Wi-Fi 
premendo il pulsante . [2b]
- Seguite le istruzioni della guida 

Wi-Fi del vostro smartphone con 
“hoover_XXX”.
NOTA: La password del Robo.
com può essere recuperata 
premendo e tenendo premuto per 
almeno 4 secondi il pulsante “ ” 
sul pannello.[2c]

A. Utilizzando la propria linea 
internet Wi-Fi.
B. Utilizzando le funzioni Router 
Wi-Fi del Robo.com.
NOTA: In caso di scelta 
dell’opzione A, connettetevi alla 
vostra linea internet Wi-Fi e, 
se richiesto, inserite la vostra 
password. [3A]
In caso di scelta dell’opzione 
B, potete premere il pulsante 
“OK, connessione diretta con 
Robo.com”, per terminare la 

Step 4: Entrerete nella pagina 
“Remote”. [4] Ora potete 
controllare il vostro Robo.com 
attraverso il vostro 
smartphone. [5]
NOTA: È possibile resettare le 
impostazioni Wi-Fi premendo per 
4 secondi il pulsante AUTO sul 
corpo principale dell’apparecchio. 
Una volta resettato, si potrà udire 
una suoneria.

Paso 1: Descargue la APP e 
instálela en su smart phone.[1]

Paso 2: Conecte el Robo.com 
con su smart phone.
Puede iniciar la APP en su smart 
phone utilizando esta fácil guía.
- Encienda Robo.com [2a]
- Active la función Wi-Fi 
pulsando el botón “ ” [2b]

la conexión Wi-Fi de su smart 
phone con “hoover_XXX”.
NOTA: Es posible recuperar la 
contraseña de su Robo.com 
manteniendo pulsado el “botón “

” del panel de mandos durante 
al menos 4 segundos.[2c]

A. Uso de su internet Wi-Fi 
doméstico.
B. Funciones del Enrutador Wi-Fi 
en el propio Robo.com.
NOTA: Si elige la opción 
A, seleccione su red Wi-Fi 
doméstica y de ser necesaria, 
introduzca su contraseña. [3A]
Si elige la opción B, puede 
pulsar el botón “OK, conectar 
directamente con Robo.com” 

del Wi-Fi. [3B]

Paso 4: Entrará en el modo 
“Remoto”. [4] Ahora puede 
controlar el Robo.com mediante 
su smart phone.[5]
NOTA: Puede restablecer la 

el botón AUTO del aparato 
durante 4 segundos. Una vez 
que se haya restablecido, oirá 
un sonido.

Guida rapida alla connessione Wi-Fi (solo per modelli Wi-Fi) Conexión Wi-Fi - Guía Rápida (sólo para los modelos Wi-Fi)

Step 3: Dopo aver seguito le istruzioni 
della APP e inserita la password del 
robot, nella sezione impostazione Wi-Fi 
del tuo smartphone, potrai scegliere se 
desideri utilizzare la connessione 
internet domestica o meno.

Paso 3: Una vez se hayan 
seguido las instrucciones de la 
aplicación e insertado la 
contraseña del robot en la 
sección Wi-Fi del Smartphone, se 
puede indicar al robot si se 
prefiere usar la conexión de 
internet doméstica o no.

Do you have a wireless Home Internet connection?

YES

NO

OUI

NON

Please insert all the home internet Wi-Fi information (ID, 
password and so on) 

Avez-vous une connexion Internet à domicile?

Merci d’insérer toutes les informations Wi-Fi de votre 
internet domestique (identi�ant, mot de passe, etc.)

SI

NO

Hai una connessione internet wireless in casa?

Inserire le informazioni relative alla rete Wi� internet di 
casa (ID, password ecc)

Sí

NO

¿Tienes  una conexión a internet en tu hogar?

Por favor, introduzca toda la información sobre la 
conexión de Internet Wi-Fi de su hogar. (ID, contraseña y 
datos sucesivos)

Front (正面)   back(反面) Size：420x258mm Material: 铜版纸 coated paper(120g)


